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KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2025/2615,
17. detsember 2025,

millega muudetakse rakendusmiiruse (EL) 2021/403 II lisa seoses loomatervise sertifikaadi niidise ja
deklaratsiooni niidisega registreeritud vdistlushobuste taassissetoomiseks liitu

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mirtsi 2016. aasta maarust (EL) 2016/429 loomataudide kohta, millega
muudetakse teatavaid loomatervise valdkonna digusakte voi tunnistatakse need kehtetuks (loomatervise maarus), (!) eriti
selle artikli 239 Idiget 3,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. martsi 2017. aasta médrust (EL) 2017/625, mis kasitleb ametlikku
kontrolli ja muid ametlikke toiminguid, mida tehakse eesmirgiga tagada toidu- ja soodaalaste Sigusnormide ning
loomatervise ja loomade heaolu, taimetervise- ja taimekaitsevahendite alaste oigusnormide kohaldamine, millega
muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuseid (EU) nr 999/2001, (EU) nr 396/2005, (EU) nr 1069/2009, (EU)
nr 1107/2009, (EL) nr 1151/2012, (EL) nr 652/2014, (EL) 2016/429 ja (EL) 2016/2031, noukogu maéruseid (EU)
nr 1/2005 ja (EU) nr 1099/2009 ning ndukogu direktiive 98/58/EU, 1999/74/EU, 2007/43/EU, 2008/119/EU
ja 2008/120/EU ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarused (EU) nr 854/2004 ja (EU)
nr 882/2004, ndukogu direktiivid 89/608/EMU, 89/662/EMU, 90/425/EMU, 91/496/EMU, 96/23/EU, 96/93/EU
ja 97/78/EU ja ndukogu otsus 92/438/EMU (ametliku kontrolli marus), () eriti selle artikli 90 esimese 16igu punkti a ning
artikli 126 15iget 3,

ning arvestades jargmist:

(1) Komisjoni rakendusmairusega (EL) 2021/403 (}) on muu hulgas kehtestatud teatavatesse kategooriatesse kuuluvate
maismaaloomade ja nende paljundusmaterjali saadetiste liitu toomiseks kasutatavate loomatervise sertifikaatide voi
loomatervise/ametlike sertifikaatide ndidised ja deklaratsioonide ndidised.

(2) Maidruse (EL) 2016/429 artikli 239 ldigete 1 ja 2 kohaselt vastu vdetud komisjoni delegeeritud miiruse
(EL) 2020/692 (*) artikli 177 1digetes 1 ja 2 on sitestatud lisanduded selliste registreeritud hobuste liitu toomiseks,
kes on parit liidust ja tuuakse liitu tagasi parast ajutist eksporti kolmandasse riiki v3i kolmandale territooriumile voi
selle tsooni vdistlustel, vdiduajamistel voi ratsaspordiga seotud kultuuriiiritustel osalemiseks.

() ELTL 84,31.3.2016, Ik 1, ELL: http://data.europa.cu/elijreg/2016/429]oj.

() ELTL95,7.4.2017,1k 1, ELL http://data.europa.cu/elijreg/2017/625oj.

() Komisjoni 24. mirtsi 2021. aasta rakendusmdaarus (EL) 2021/403, millega kehtestatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuste
(EL) 2016/429 ja (EL) 2017/625 rakenduseeskirjad seoses teatavatesse kategooriatesse kuuluvate maismaaloomade ja nende paljundus-
materjali saadetiste liitu toomiseks ja liikmesriikidevaheliseks liikumiseks kasutatavate loomatervise sertifikaatide ndidiste ja
loomatervise/ametlike sertifikaatide ndidistega, selliste sertifikaatidega seotud ametliku sertifitseerimisega ning tunnistatakse kehtetuks
otsus 2010/470/EL (ELT L 113, 31.3.2021, lk 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/403/oj).

() Komisjoni 30. jaanuari 2020. aasta delegeeritud mairus (EL) 2020/692, millega tdiendatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarust
(EL) 2016/429 seoses teatavate loomade, loomse paljundusmaterjali ja loomsete saaduste saadetiste liitu sissetoomise ning nende
jargneva lilkumise ja kiitlemise eeskirjadega (ELT L 174, 3.6.2020, lk 379, ELI http://data.europa.eu/eli/reg_del/2020/692/oj).
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(6)

Rakendusmaéidruse (EL) 2021/403 II lisa 16. peatiikis (ndidis ,EQUI-RE-ENTRY-90-COMP*) sitestatakse loomatervise
sertifikaadi ja deklaratsiooni niidis Fédération Equestre Internationale’i (FEI) egiidi all organiseeritud ratsaspor-
ditiritusel osalemise eesmargil kuni 90 padevaks ajutiselt eksporditud registreeritud voistlushobuse taassissetoomiseks
liitu. Kanada taotles, et Kanadas toimuv hiippevdistlus (Concours de Saut International 5*) lisataks konealuse
sertifikaadi niidise ja deklaratsiooni niidisega holmatud ratsaspordiiirituste loetellu. Kuna Kanadas toimuv
hiippevdistlus vastab delegeeritud maaruse (EL) 2020/692 artikli 177 1digete 1 ja 2 nduetele ning on FEI egiidi all
korraldatud vdistlus, on asjakohane lisada konealune Kanadas toimuv hiippevdistlus (Concours de Saut International
5*) konealuse sertifikaadi ndidise pealkirjas ja punktis I1.3.2 ning kdnealuse deklaratsiooni naidise punktis b esitatud
ratsaspordiiirituste loetellu. Seeparast tuleks rakendusmaaruse (EL) 2021/403 II lisa vastavalt muuta.

Liidu digusnormide selguse ja jarjepidevuse huvides tuleks seeparast ajakohastada rakendusmairuse (EL) 2021/403
II lisa 16. peatiikis esitatud sertifikaadi naidist ja deklaratsiooni niidist, sh viiteid, mirkusi ja struktuurielemente,
ning asendada need niidised tervenisti kdesoleva rakendusméiruse lisas esitatud sertifikaadi niidise ja deklaratsiooni
ndidisega.

Oiguskindluse tagamiseks ja selleks et viltida kaubandushireid, mis tulenevad rakendusméiruse (EL) 2021/403
II lisa 16. peatiikki kdesoleva mdairusega tehtavatest muudatustest seoses registreeritud vdistlushobuste liitu
toomisega, tuleks asjakohasel tileminekuperioodil teatavatel tingimustel lubada kasutada loomatervise sertifikaate ja
deklaratsioone, mis on vilja antud rakendusmédruse (EL) 2021/403 kohaselt ja mida kohaldatakse enne kiesoleva
médrusega tehtud muudatusi.

Kiesoleva miirusega ettendhtud meetmed on kooskélas alalise taime-, looma-, toidu- ja sd6dakomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Rakendusmairuse (EL) 2021403 II lisa muudetakse vastavalt kdesoleva mdaruse lisale.

Kuni

Artikkel 2

8. oktoobrini 2026 lubatakse registreeritud voistlushobuste liitu taassissetoomiseks jdtkuvalt kasutada

rakendusmairuse (EL) 2021/403 II lisa 16. peatiikis esitatud niidiste kohaselt vilja antud loomatervise sertifikaate ja
deklaratsioone, nagu neid kohaldati enne kiesoleva miirusega kdnealusesse rakendusmdairusesse tehtud muudatusi,
tingimusel et need sertifikaadid ja deklaratsioonid on vilja antud hiljemalt 8. juulil 2026.

Artikkel 3

Kéesolev maarus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kiesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 17. detsember 2025

Komisjoni nimel
president
Ursula VON DER LEYEN
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LISA

Rakendusmairuse (EL) 2021/403 II lisa 16. peatiikk asendatakse jargmisega:
,,16. PEATUKK
LOOMATERVISE SERTIFIKAADI JA DEKLARATSIOONI NAIDIS FEDERATION

EQUESTRE INTERNATIONALE’I (FEI) EGIIDI ALL ORGANISEERITUD

RATSASPORDIURITUSEL OSALEMISE EESMARGIL KUNI 90 PAEVAKS

AJUTISELT EKSPORDITUD REGISTREERITUD VOISTLUSHOBUSTE
TAASSISSETOOMISEKS LIITU (NAIDIS ,,EQUI-RE-ENTRY-90-COMP*)

(Oliimpiamédngude eelne katsevdistlus, olimpiaméngud, paraolimpiamédngud, World Equestrian Games/World
Championships, Asian Equestrian Games, American Equestrian Games (sh Pan American Games, South American
Games, Central American and Caribbean Games), takistussoit (Concours de Saut International 5*) Mehhikos,
Ameerika Uhendriikides, Kanadas ja Hiinas, takistussdit (Concours de Saut International) ja koolisdit (Concours de
Dressage International) Araabia Uhendemiraatides)

RIIK Loomatervise sertifikaat ELi toomiseks
L1 Kaubasaatja/ekspor L2 Sertifikaadi viitenumber 1.2a IMSOCi viide
tija
Nimi
Aadress L3 Pidev keskasutus RUUTKOOD
Riik 1SO riigikood | ) Pidev kohalik asutus
L5 Kaubasaaja/importi L6 Saadetise eest vastutayv ettevotja
ja
Nimi Nimi
Aadress Aadress
2 Riik ISO riigikood Riik ISO riigikood
2|17 Piritoluriik ISO riigikood 1.9 Sihtriik ISO riigikood
o
= |18 Piritolupiirkond Kood L.10 Sihtpiirkond Kood
< | 111 Lihtekoht L12  Sihtkoht
Z Nimi Registreerimisnumber/heak Nimi Registreerimisnumber/hea
% skiidunumber kskiidunumber
g Aadress Aadress
wn
gﬁ Riik ISO riigikood Riik ISO riigikood
=]
= | 113 Pealelaadimiskoht L14 Lihetamiskuupéev ja -kellaaeg
L15 Transpordivahend L.16 Riiki sisenemise piiripunkt
N L.17 Saatedokumendid
O Ohusdiduk O Laev
O
Raudteetransp [0 Maanteesdiduk Liik Kood
ort
. . Riik ISO riigikood
Identifitseerimistunnused Aridokumendi viide
us [ — |1 — ]
L.19 Konteineri number / plommi number
Konteineri number Plommi number
1.20 ‘ Sertifitseeritud jargmisena voi jirgmise jaoks
O Registreeritud hobune
121 M 122
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L.23 O Taassisenemiseks

1.24 /‘ 125  Uldkogus 1.26

1.27

Saadetise kirjeldus

CN-kood

Alamliik/kategooria Sugu Identifitseerimi  Identifitseerimisnumber Vanu
ssiisteem S
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II osa. Sertifitseerimine

RIIK Sertifikaadi niidis EQUI-RE-ENTRY-90-COMP
II Tervishoiualane teave ILa S.e.rtifikaadi ILb IMSOCi viide
viitenumber

I Loomade terviseohutuse kinnitus
Mina, allakirjutanud veterinaarjédrelevalve ametnik, kinnitan jargmist.

II.1 I osas kirjeldatud hobuslane vastab jérgmistele tingimustele:

IL.1.1  ta on registreeritud hobune, nagu on méératletud komisjoni delegeeritud maaruse (EL) 2019/2035
artikli 2 punktis 30, ja ta ei ole ette ndhtud tapmiseks hobuslaste nakkushaiguse likvideerimise

raames;
I.1.2  tal ei esinenud komisjoni rakendusméiruse (EL) 2018/1882 loetellu kantud hobuslaste taudide
tunnuseid vdi siimptomeid kliinilise kontrolli ajal, mis tehti . . (pp/kk/aaaa)V viimase

48 tunni sees voi viimasel todpédeval enne kuupdeva, mil hobune registreeritud ettevottest ldhetati;

II.1.3  ta vastab kéesoleva loomatervise sertifikaadi punktides I1.2 ja II.3 kinnitatud nduetele;

II.1.4 temaga on kaasas kéesolevale loomatervise sertifikaadile lisatud kirjalik deklaratsioon, millele on
alla kirjutanud looma eest vastutav ettevotja.

1.2 Ldhetavat kolmandat riiki voi kolmandat territooriumi voi selle tsooni ning lihetavat ettevotet kdsitlev
kinnitus

I1.2.1 Hobuslane on ldhetatud (mdrkida kolmanda riigi véi kolmanda
territooriumi voi selle tsooni nimi), st kolmandast riigist vdi kolmandalt territooriumilt voi selle
tsoonist, millel kiiesoleva loomatervise sertifikaadi viljaandmise kuupéeval on kood - @ ja
mis on méératud sanitaarrithma @,

I1.2.2 T osas kirjeldatud hobuslane on périt kolmandast riigist vdi kolmandalt territooriumilt vdi selle
tsoonist, kus ei ole viimase 24 kuu jooksul enne looma ldhetamise kuupéeva esinenud kliinilisi,
seroloogilisi (vaktsineerimata hobuslastel) ega epidemioloogilisi tdendeid hobuste Aafrika katku
kohta ning kus ei ole viimase 12 kuu jooksul enne tema liitu ldhetamise kuupdeva loomi hobuste
Aafrika katku vastu vaktsineeritud.

I1.2.3 T osas kirjeldatud hobuslane on périt ettevottest, mis asub kolmandas riigis voi kolmandal
territooriumil voi selle tsoonis, kus
® kas [ei ole viimase 36 kuu jooksul enne looma liitu ldhetamise kuupédeva teadaolevalt

esinenud Burkholderia mallei nakkust (malleus).]
® voi [viimase 36 kuu jooksul enne looma liitu lihetamise kuupdeva on libi viidud liidu poolt
tunnustatud Burkholderia mallei nakkuse (malleus) seireprogramm(® ja
®kas  [viimase 36 kuu jooksul enne looma liitu ldhetamise kuupieva ei ole
lahetavas ettevottes teadaolevalt esinenud Burkholderia mallei nakkust
(malleus).]]
® voi [viimase 36 kuu jooksul enne looma liitu l&hetamise kuupédeva on ettevottes
teadaolevalt esinenud Burkholderia mallei nakkust (malleus) ja pérast
viimast taudipuhangut jdid ettevottes kehtima liikumispiirangud
® kas [kuni kuupdevani, mil ettevdtte iilejiinud hobuslastele tehti
Burkholderia mallei nakkuse (malleus)® suhtes komplemendi
sidumise test seerumilahjendusel 1:5, mille tulemused olid
negatiivsed ja mis tehti proovidega, mis vdeti vahemalt kuus kuud
pérast nakatunud loomade surmamise ja hdvitamise kuupéeva.]]]

® voi [vdhemalt 30 pdevaks pérast kuupdeva, mil viimane hobuslane
ettevottes on kas surmatud ja hévitatud ning ettevdte on puhastatud
ja desinfitseeritud.]]]
I1.2.4 T osas kirjeldatud hobuslane on pirit ettevottest, mis asub kolmandas riigis voi kolmandal
territooriumil voi selle tsoonis, kus

® kas [viimase 24 kuu jooksul enne looma liitu ldhetamise kuupéeva ei ole teadaolevalt
esinenud surrat.]
® yoi [viimase 24 kuu jooksul enne looma liitu lihetamise kuupéeva on 1ébi viidud liidu poolt

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2615/oj



ET

ELTL, 19.12.2025

RIIK

Sertifikaadi niiidis EQUI-RE-ENTRY-90-COMP

1L.2.5

11.2.6

tunnustatud surra seireprogramm" ja

® kas [viimase 24 kuu jooksul enne looma liitu lihetamise kuupieva ei ole
ettevottes teadaolevalt esinenud surrat.]]
®voi [viimase 24 kuu jooksul enne looma liitu lihetamise kuupdeva on ettevdttes

teadaolevalt esinenud surrat ja pérast viimast taudipuhangut jdid ettevottes

kehtima litkumispiirangud

® kas [kuni kuupdevani, mil ettevdtte iilejisinud loomadele tehti
enstiimimmuunsorptsioonanaliiiis ~ (ELISA)  triipanosomoosi
suhtes vdi kaardipShine aglutinatsiooniuuring triipanosomoosi®
tuvastamiseks (CATT), mille tulemused seerumi lahjendusel 1 : 4
olid negatiivsed ja mis tehti proovidega, mis vdeti vihemalt kuus
kuud pérast kuupdeva, mil viimane nakatunud loom ettevdttest
eemaldati.]]]

O voi [vihemalt 30 pdevaks pérast kuupdeva, mil loetellu kantud
likkidesse kuuluv viimane loom ettevdttes on kas surmatud ja
hivitatud voi tapetud ning ettevote on puhastatud ja
desinfitseeritud.]]]

1 osas kirjeldatud hobuslane on périt ettevottest, mis asub kolmandas riigis voi kolmandal
territooriumil voi selle tsoonis, kus

® kas [viimase 24 kuu jooksul enne looma liitu lihetamise kuupdeva ei ole teadaolevalt
esinenud kargtaudi.]
®voi [viimase 24 kuu jooksul enne looma liitu lihetamise kuupdeva on libi viidud liidu poolt

tunnustatud kargtaudi seireprogramm" ja

O kas [viimase 24 kuu jooksul enne looma liitu ldhetamise kuupdeva ei ole
ettevottes teadaolevalt esinenud kargtaudi.]]

O voi [viimase 24 kuu jooksul enne looma liitu lihetamise kuupéeva on ettevdttes
teadaolevalt esinenud kargtaudi ja pérast viimast taudipuhangut jéid
ettevottes kehtima litkumispiirangud
® kas [kuni kuupdevani, mil ettevotte iilejadnud hobuslastele, vilja

arvatud kastreeritud isastele hobuslastele, tehti kargtaudi® suhtes
komplemendi sidumise test, mille tulemused seerumilahjendusel
1 : 5 olid negatiivsed ja mis tehti proovidega, mis vdeti viahemalt
kuus kuud pérast kuupdeva, mil nakatunud loomad surmati ja
hévitati voi tapeti, voi pérast kuupdeva, mil kdik nakatunud isased
hobuslased kastreeriti.]]]
® voi [vihemalt 30 pdevaks pérast kuupdeva, mil viimane hobuslane
ettevottes on kas surmatud ja hévitatud voi tapetud ning ettevote
on puhastatud ja desinfitseeritud.]]]
1 osas kirjeldatud hobuslast ei ole vaktsineeritud hobuste Venezuela entsefalomiieliidi vastu
viimase 60 pdeva jooksul enne tema liitu 1&hetamise kuupdeva ning
® kas [ta on périt ettevdttest, mis asub kolmandas riigis voi kolmandal territooriumil, kus ei
ole teadaolevalt esinenud hobuste Venezuela entsefalomiieliiti viimase 24 kuu jooksul
enne tema liitu l&hetamise kuupideva.]
®voi [ta on pirit ettevdttest, kus ei ole teadaolevalt esinenud hobuste Venezuela
entsefalomiieliiti viimase kuue kuu jooksul enne tema liitu 1dhetamise kuupdeva ning
viimase 21 pdeva jooksul enne I osas kirjeldatud looma liitu ldhetamise kuupdeva on
kdik hobuslased kdnealuses ettevottes olnud kliiniliselt terved, ning

®kas [l osas kirjeldatud hobuslast on peetud siirutajate eest kaitstud ettevdttes, kus
igale hobuslasele, kellel on igapdevase kehatemperatuuri modtmise kdigus
tdheldatud  temperatuuri  tdusu, on tehtud hobuste Venezuela
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11.2.7

11.2.8

11.2.9

entsefalomiieliidi suhtes viirusisolatsiooni test, ja saadud negatiivne
tulemus, ning I osas kirjeldatud hobuslasele
® kas [on tehtud tiielik esmane vaktsineerimine hobuste Venezuela
entsefalomiieliidi vastu ja teda on vastavalt vaktsiinitootja
juhistele uuesti vaktsineeritud vihemalt 60 pdeva, kuid mitte
rohkem kui 12 kuud enne looma liitu 1dhetamise kuupdeva.]]]
®yoi [on hobuste Venezuela entsefalomiieliidi® suhtes tehtud
negatiivse tulemusega hemaglutinatsiooni inhibitsiooni test
proovist, mis vdeti mitte hiljem kui 14 pdeva pérast siirutajate eest
kaitstud ettevottes toimuva isolatsiooni alguskuupieva.]]]
® voi [T osas kirjeldatud hobuslase kehatemperatuuri on mdddetud iga pidev ning
temperatuur kas ei ole tdusnud voi on loomale tehtud hobuste Venezuela
entsefalomiieliidi suhtes viirusisolatsiooni test, ja on saadud negatiivne
tulemus, ning I osas kirjeldatud hobuslasele on tehtud
a) hobuste Venezuela entsefalomiieliidi® suhtes hemaglutinatsiooni
inhibitsiooni test proovist, milles ei sedastatud antikehade tiitri
suurenemist ja mis tehti paarisproovidega, mis voeti kahel korral
viahemalt 21 péeva jdrel, kusjuures teine proov vdeti 10 pdeva jooksul
enne tema liitu ldhetamise kuupdeva ning
b) poordtranskriptaasi poliimeraasi ahelreaktsioon (RT-PCR) hobuste
Venezuela entsefalomiieliidi® viiruse genoomi méidramiseks, mille
tulemus oli negatiivne ja mis tehti prooviga, mis vdeti viimase 48
tunni jooksul enne tema liitu lihetamist, ning
c) teda on kaitstud siirutajate riinnakute eest alates proovi votmise
kuupdevast kuni liitu ldhetamiseks laadimiseni, kasutades
kombineeritult heakskiidetud putukatdrjevahendeid ja insektitsiide
looma puhul ning desinsektsiooni talli ja transpordivahendi puhul.]]
I osas kirjeldatud hobuslane on périt ettevottest, kus
® kas [viimase 12 kuu jooksul enne looma liitu ldhetamise kuupdeva ei ole teadaolevalt
esinenud hobuste nakkavat aneemiat.]
®voi [viimase 12 kuu jooksul enne looma liitu 1dhetamise kuupéeva on ettevdttes teadaolevalt
esinenud hobuste nakkavat aneemiat ja pdrast viimast taudipuhangut jédid ettevottes
kehtima litkumispiirangud
® kas [kuni kuupéevani, mil ettevdtte iilejdinud hobuslastele tehti hobuste nakkava
aneemia tuvastamiseks immuundifusioonanaliiiis agargeelis (AGID-test ehk
Cogginsi test) vdi ELISA®, mis tehti proovidega, mis vdeti kahel korral
vihemalt 90pdevase vahega pédrast kuupdeva, mil nakatunud loomade
surmamise ja hédvitamise vOi tapmise jdrel on ettevdte puhastatud ja
desinfitseeritud, ja saadi negatiivsed tulemused.]]
®voi [vdhemalt 30 péevaks pirast kuupieva, mil viimane hobuslane ettevdttes on
kas surmatud ja hévitatud voi tapetud ning ettevote on puhastatud ja
desinfitseeritud.]]
I osas kirjeldatud hobuslane on périt ettevottest, kus
11.2.8.1  viimase 30 pdeva jooksul enne looma ldhetamise kuupéeva ei ole teadaolevalt esinenud
marutaudiviiruse nakkust peetavatel maismaaloomadel;
11.2.8.2  viimase 15 pdeva jooksul enne looma liitu ldhetamise kuupédeva ei ole teadaolevalt
esinenud pornatobe kabiloomadel.
Minule teadaolevatel andmetel ja vastavalt ettevdtja kinnitusele ei ole I osas kirjeldatud hobuslane
viimase 30 pdeva jooksul enne tema liitu 1&hetamise kuupdeva kokku puutunud loetellu kantud
likkidesse kuuluvate peetavate loomadega, kes ei vasta punktides I1.2.2-I1.2.8.1 osutatud
tingimustele ega viimase 15 péeva jooksul enne tema liitu ldhetamise kuupédeva sellistega, kes ei
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vasta punktis 11.2.8.2 osutatud tingimustele.
1.3 Asukoha ja liitu ldhetamisele eelneva isolatsiooni kinnitus
II.3.1 T osaskirjeldatud hobuslane toodi 1dhetavasse kolmandasse riiki voi kolmandale territooriumile v&i
selletsooni . . (pp/kk/aaaa)
® kas [otse Euroopa Liidu liikmesriigist (mdéirkida liikmesriigi
nimi).]
®voi [kolmandast  riigist vdi kolmandalt territooriumilt vdi  selle  tsoonist
(mdrkida kolmanda riigi voi kolmanda territooriumi voi selle
tsooni nimi), millest on lubatud liitu tuua hobuslasi vdhemalt sama rangetel tingimustel,
kui on kehtestatud kdesolevas loomatervise sertifikaadis.]
11.3.2  Hobuslane lahkus Euroopa Liidust

® kas [vdhem kui 30 pédeva tagasi ja ta ei ole Euroopa Liidust véljumise kuupédevast alates
viibinud {iheski muus kolmandas riigis vdi kolmandal territooriumil voi selle tsoonis®
kui sellistes, mis kuuluvad samasse sanitaarrithma kui Euroopa Liitu lahetav kolmas riik
voi kolmas territoorium voi selle tsoon, ning ta on viibinud ettevotetes ametliku
veterinaarjédrelevalve all, paigutatuna eraldi talli, nii et ta ei puutunud kokku halvema
tervisliku seisundiga hobuslastega, vilja arvatud voistluse ajal, ning ta osales
takistussdidus (Concours de Saut International 5*) voi viibis samas tallis sellest osa
votnud hobustega
O kas [México suurlinnapiirkonnas, Mehhikos;]
®ja/véi  [Ameerika Uhendriikides;]
®yoi [Shanghais, Hiinas;]]

®voi [vdhem kui 60 pieva tagasi ja ta ei ole Euroopa Liidust viljumise kuupédevast alates
viibinud iiheski muus kolmandas riigis vdi kolmandal territooriumil vdi selle tsoonis()
kui sellistes, mis kuuluvad samasse sanitaarriithma kui ldhetav kolmas riik voi kolmas
territoorium  voi selle tsoon, ning ta on viibinud ettevitetes ametliku
veterinaarjérelevalve all, paigutatuna eraldi talli, nii et ta ei puutunud kokku halvema
tervisliku seisundiga hobuslastega, vilja arvatud voistluse ajal, ning ta osales jargmistel
voistlustel voi viibis samas tallis hobustega, kes osalesid jargmistel vdistlustel:

® kas [Asian Equestrian Games (mdrkida
asukoht).]]
O vai [American Equestrian Games®
(mdrkida asukoht).]]
®voi [vdhem kui 90 péeva tagasi ja ta ei ole Euroopa Liidust véljumise kuupéevast alates

viibinud {iheski muus kolmandas riigis vdi kolmandal territooriumil voi selle tsoonis®
kui sellistes, mis kuuluvad samasse sanitaarrithma kui Euroopa Liitu lahetav kolmas riik
voi kolmas territoorium voi selle tsoon, ning ta on viibinud ettevotetes ametliku
veterinaarjirelevalve all, paigutatuna eraldi talli, nii et ta ei puutunud kokku halvema
tervisliku seisundiga hobuslastega, vilja arvatud voistluse ajal, ning ta osales jargmistel
voistlustel voi viibis samas tallis hobustega, kes osalesid jargmistel voistlustel:

® kas [oliimpiamiingude eelsed katsevdistlused
(mdrkida asukoht).]]
®voi [oliimpiaméngud (mdéirkida
asukoht).]]
O voi [paraoliimpiaméingud (mdérkida
asukoht).]]
®voi [rahvusvahelised ratsaspordivdistlused (World Equestrian Games/World
Championships) (mdrkida asukoht).]]
®voi [takistussdit (Concours de Saut International 5*) Kanadas.]]
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O voi [takistussdit (Concours de Saut International) v&i koolisdit (Concours de
Dressage International) Araabia Uhendemiraatides.]]

Mairkused

Vastavalt Suurbritannia ja Pdhja-lIiri Uhendkuningriigi Euroopa Liidust ja Euroopa Aatomienergiaiihendusest
viljaastumise lepingule, eelkdige Windsori raamistiku artikli 5 16ikele 4 (vt liidu ja Uhendkuningriigi poolt
Suurbritannia ja Pdhja-Tiri Uhendkuningriigi Euroopa Liidust ja Euroopa Aatomienergiaiihendusest viljaastumise
lepinguga asutatud tihiskomitees tehtud iihisdeklaratsioon nr 1/2023, 24. mérts 2023, ELT L 102, 17.4.2023, 1k 87)
koostoimes kdnealuse raamistiku 2. lisaga, holmavad kdesolevas loomatervise sertifikaadis olevad viited liidule
Uhendkuningriiki seoses Pdhja-lirimaaga.

Kiesolev loomatervise sertifikaat tdidetakse vastavalt komisjoni rakendusmaééruse (EL) 2020/2235 I lisa 4. peatiikis
esitatud markustele sertifikaatide tditmise kohta.

I osa
Lahter 1.6.: esitada teave looma eest vastutava ettevotja kohta.

Lahter 1.8: maérkida ldhetava kolmanda riigi voi kolmanda territooriumi vdi selle tsooni kood, nagu
see on esitatud komisjoni rakendusmaéruse (EL) 2021/404 IV lisa 1. osa tabeli 2. veerus.

Lahter 1.27: ldentifitseerimissiisteem™: loom tuleb individuaalselt identifitseerida {ihega
delegeeritud midruse (EL) 2019/2035 III lisa punktis a, c, e vdi g méidratletud
identifitseerimisvahenditest v4i alternatiivse identifitseerimismeetodiga kooskdlas
kdnealuse delegeeritud méairuse artikliga 62 (nditeks pdletusmérk), tingimusel et see on
kantud tema identifitseerimisdokumenti (loomapass). Mérkida identifitseerimissiisteem
(nt titoveering, pdletusmirk, transponder jms) ja selle anatoomiline asukoht loomal.
Tuleb mérkida loomaga kaasasoleva passi number vdi, kui passi ei ole, siis kordumatu
kood, ning passi kinnitanud padeva asutuse nimetus.
,,Vanus‘: siinnikuupéev (pp.kk.aaaa).

»Sugu“: M = isasloom, F = emasloom, C = kastreeritud loom.
II osa

® Loomatervise sertifikaat peab olema vilja antud viimase 10 pdeva sees enne saadetise piiripunkti saabumise
kuupédeva; meretranspordi korral vdib nimetatud perioodi merereisi kestuse vorra pikendada.
Liitu toomine ei ole lubatud, kui loom oli peale laaditud kas enne seda kuupdeva, kui anti luba liitu toomiseks
punktis I1.2.1 nimetatud kolmandast riigist vdi kolmandalt territooriumilt voi selle tsoonist, voi ajavahemikul,
mil liit on votnud piiravaid meetmeid hobuslaste liitu toomise suhtes kdnealusest kolmandast riigist voi
kolmandalt territooriumilt voi selle tsoonist. Kontrollida rakendusmédruse (EL) 2021/404 1V lisa 1. osa tabeli
8.ja 9. veeru alusel.

@ Kolmanda riigi vdi kolmanda territooriumi voi selle tsooni kood ja sanitaarriihm, nagu need on esitatud
rakendusmadruse (EL) 2021/404 TV lisa 1. osa tabeli vastavalt 2. ja 3. veerus.

& Mittevajalik maha tdmmata.

@ Muude hobuslaste haiguste kui hobuste Aafrika katku jaoks méiratud Euroopa Liidu referentlabori poolt

kirjeldatud uuringud malleuse, surra, kargtaudi, hobuste nakkava aneemia ja hobuste Venezuela
entsefalomiieliidi suhtes: https://sitesv2.anses.fr/en/minisite/equine-diseases/sop.

®) Sealhulgas Pan American Games, South American Games, Central American and Caribbean Games.

Veterinaarjirelevalve ametnik

Nimi (triikitdhtedega)

Kvalifikatsioon ja

Kuupéev ..
P ametinimetus
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Pirast voistlemise eesmirgil toimunud ajutist eksporti registreeritud hobuse
taassissetoomise eest vastutava ettevotja deklaratsioon

Looma identifitseerimine("
Liik (teaduslik nimetus) Identifitseerimissiisteem  Identifitseerimisnumber Vanus Sugu
Equus caballus

Mina, allakirjutanud ettevdtja, eespool registreeritud hobuse kiitleja, kinnitan, et:
a) registreeritud hobune

@ kas [oli liidust ajutiselt eksporditud liitu ldhetavasse kolmandasse riiki voi kolmandale territooriumile voi selle
tsooni__ . . (pp/kk/aaaa) vihem kui 90 pdeva enne kiesoleva deklaratsiooni viljaandmise kuupdeva;]

@ yoi [toodi liitu ldhetavasse kolmandasse riiki voi kolmandale territooriumile voi selle tsooni _ . .
(pp/kk/aaaa) (mdrkida selle kolmanda riigi voi kolmanda territooriumi voi

selle tsooni nimi, kust registreeritud hobune toodi liitu lihetavasse kolmandasse riiki voi kolmandale
territooriumile voi selle tsooni);]

b)  registreeritud hobune oli ajutiselt liidust eksporditud, et votta osa iihest jargmistest voistlustest:

@ kas [Asian Equestrian Games (méirkida asukoht);]
@ vpi [American Equestrian Games® (mdrkida asukoht);]
@i [oliimpiaméngude eelsed katsevdistlused (mdrkida asukoht);]
@ voi [oliimpiaméngud (mdrkida asukoht);]
@ voi [paraoliimpiamingud (mdérkida asukoht);]
@voi [rahvusvahelised ratsaspordivdistlused (World Equestrian Games/World Championships)
(mdrkida asukoht).]
@ voi [takistussdit (Concours de Saut International 5*)
@ kas [México suurlinnapiirkonnas, Mehhikos;]]
®@ja/voi  [Ameerika Uhendriikides;]]
@ voi [Kanadas;]]
@ v6i [Shanghais, Hiinas;]]
@ yoi [_Fakistussﬁit (Concours de Saut International) vdi koolisdit (Concours de Dressage International) Araabia
Uhendemiraatides;]

c) registreeritud hobune ei ole viimase 15 pdeva jooksul enne liitu ldhetamise kuupdeva kokku puutunud hobuslaste
nakkushaigusi pddevate loomadega;
d)  vedu korraldatakse viisil, mis vdimaldab registreeritud hobuse tervise ja heaolu tohusat kaitset teekonna kdigil etappidel;

e) asukoha jaekspordieelse isolatsiooni tingimused, mida kohaldatakse liitu ldhetava kolmanda riigi voi kolmanda territooriumi
vai selle tsooni suhtes kooskdlas kaasasoleva loomatervise sertifikaadi punktiga I1.3, on téidetud.

EttevGtja nimi ja aadress:

Kuupiev: (pp/ki/aaaa)

(Allkiri)

(" dentifitseerimissiisteem: loom tuleb individuaalselt identifitseerida ithega komisjoni delegeeritud médruse (EL) 2019/2035 III lisa punktis a, ¢, e vdi g
madratletud identifitseerimisvahenditest voi alternatiivse identifitseerimismeetodiga kooskdlas konealuse delegeeritud médruse artikliga 62 (nditeks
poletusmark), tingimusel et see on kantud tema identifitseerimisdokumenti (loomapass). Markida identifitseerimissiisteem (nt tdtoveering, pdletusmark,
transponder jms) ja selle anatoomiline asukoht loomal.

Tuleb markida loomaga kaasasoleva passi number voi, kui passi ei ole, siis kordumatu kood, ning passi kinnitanud padeva asutuse nimetus.
Vanus: stinnikuupéev (pp.kk.aaaa).
Sugu: M = isasloom, F = emasloom, C = kastreeritud loom.

@ Mittevajalik maha tdmmata.

() Sealhulgas Pan American Games, South American Games, Central American and Caribbean Games."
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